Cesky

PROHLASENI FCC (tfida A)
Toto zafizeni vyhovuje pfedpisim FCC uvedenym v ¢asti 15. Provoz zafizeni podléhd nasledujicim dvéma
FC podminkam: (1) toto zafizeni nesmi zpusobit nezadouci ruSeni signalu, (2) toto zafizeni musi akceptovat jakékoli
vnéjsi ruseni véetné ruseni, které by zplsobilo nezadouci ¢innost.
Prohlaseni Federalniho vyboru pro komunikace (FCC)
POZNAMKA- Toto zafizeni bylo testovano podle pozadavkl na digitalni zafizeni t¥idy A, jejichZ limity splfiuje v rdmci predpist
FCC, ¢ast 15. Tato omezeni jsou navrzena tak, aby zajiStovala pfiméfenou ochranu proti nezadoucimu ru$eni pfi instalaci
v obytnych prostorech. Zafizeni vytvafi, pouziva a mlize vyzarovat elektromagnetické zareni na radiovych frekvencich a pfi
zanedbani pokynu pro instalaci a pouzivani mize zpulsobit nezadouci ruseni rozhlasového a televizniho vysilani. Nelze oviem
vyloucit, Ze u konkrétni instalace k ruSeni nedojde. Pokud k ruSeni rozhlasového ¢i televizniho pfijmu, jehoz vznik lze
jednoznacné urcit vypinanim a zapinanim pfistroje, skute¢né dojde, doporu€ujeme uzivateli, aby se pokusil ruSeni omezit
nékterym z nasledujicich opatfeni:
=  PFesmérujte nebo pfemistéte pfijimaci anténu.
= ZvétSete vzdalenost mezi danym zafizenim a pfijimacem.
=  PFipojte zafizeni do zasuvky na jiném okruhu, nez do kterého je pfipojen pfijimac.
=  Pozadejte o pomoc prodejce nebo zkuseného radiového/televizniho technika.
ITE tridy A:
ITE tfidy A je kategorie vSech ostatnich ITE, ktera spliiuje limity ITE tfidy A, ale nikoli limity ITE tfidy B. Prodej takového
vybaveni nesmi byt omezovan, nicméné pokyny pro pouzivani musi obsahovat nasledujici varovani:

Varovani — Toto je vyrobek tfidy A. V obytném prostiedi mize tento vyrobek plsobit interference radiovych frekvenci, v tomto
pfipadé muze byt od uzivatele vyzadovana realizace adekvatnich opatreni.

CE tiidy A (EMC)
Toto zafizeni timto spliiuje pozadavky harmonizaéni smérnice zakonl c¢lenskych zemi o elektromagnetické
( € kompatibilité 2004/108/EEC.

Varovani — Toto je vyrobek tfidy A. V domacim prostfedi mlze tento vyrobek zpusobovat ruSeni radiového
vysilani a v takovém pfipadé se od uzivatele vyzaduje, aby ucinil odpovidajici opatfeni.

VYLOUCENi ODPOVEDNOSTI

Neposkytujeme zadnou vyslovnou ani pfedpokladanou zaruku ani ujisténi ohledné obsahu této dokumentace, jeji kvality,
ucinnosti, prodejnosti nebo vhodnosti pro konkrétni ucel. Spolehlivost informaci v této dokumentaci byla peclivé ovérena;
nicméné nepfijimame zadnou odpovédnost za nepfesnosti. Informace uvedené v této dokumentaci mohou byt zménény bez
pfedchoziho upozornéni.

V Zadném pfipadé nenese spolecnost AVer za jakékoli pfimé, nepfimé, zvlastni, nahodné nebo nasledné Skody vzniklé
pouzivanim nebo nemoznosti pouzivat tento vyrobek nebo dokumentaci, i v pfipadé upozornéni na moznost takovych skod.

OCHRANNE ZNAMKY

AVerVision je registrovana ochranna znamka spole¢nosti AVer Information Inc. IBM PC je registrovana ochranna znamka
spole¢nosti International Business Machines Corporation. Macintosh je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Apple
Computer. Inc. Microsoft je registrovana ochranna znamka a Windows je ochranna znamka spole¢nosti Microsoft Corporation.
Veskeré ostatni produkty nebo nazvy spolecnosti jsou v této dokumentaci uvedeny pouze pro Ucely identifikace a vysvétleni a
mohou byt ochrannymi znamkami nebo registrovanymi ochrannymi znamkami pfislusnych vlastniku.

COPYRIGHT

© 2011 by AVer Information Inc. V8echna prava vyhrazena. Zadna &ast této publikace nesmi byt kopirovana, pfenasena,
pfepisovana nebo ukladana do pamétového zafizeni nebo pfekladana do jakéhokoli jazyka v zadné formé ani zadnymi
prostfedky bez pisemného svoleni spole¢nosti AVer Information Inc.

SYMBOL PRESKRTNUTE POPELNICE OZNACUJE, ZE JE ZAKAZANO LIKVIDOVAT TENTO
|

PRODUKT SPOLECNE S KOMUNALNiIM ODPADEM. JSTE POVINNI ODEVZDAT POUZITY
ELEKTRICKY NEBO ELEKTRONICKY PRODUKT NA VYHRAZENEM SBERNEM MISTE K
DALSi RECYKLACI. DALSI INFORMACE O NEJBLIZSIM SBERNEM MISTE, NA KTEREM
MUZETE ODEVZDAT POUZITY ELEKTRICKY NEBO ELEKTRONICKY VYROBEK, VAM
POSKYTNE MiSTNi SBERNA SLUZBA NEBO PRODEJCE, U KTEREHO JSTE PRODUKT
ZAKOUPILI.

Bezpecnostni informace tykajici se baterii

- Skladujte baterie na suchém chladném misté.

- Nevyhazujte baterie spole¢né s béznym domacim odpadem. Vyhodte je na pfislusném sbérném misté Ci pfedejte
zpét tam, kde jste je koupili, pokud je to mozné.

- Vyjméte baterie, pokud delSi dobu pfFistroj nebudete pouzivat. Z dalkového ovladace vzdy vyjméte baterie, které
doslouzily. Vyteklé baterie a koroze mohou pos$kodit dalkovy ovladac, bezpecné je proto vyndejte.

- Nedavejte do ovladace spole¢né staré a nové baterie.

- Nedavejte do ovladace spole¢né rlizné typy baterii — alkalické, standardni (karbon-zinkové) nebo dobijeci (nikl-
kadmiové).

- Nehazejte baterie do ohné. Mohou explodovat nebo vytéci.

- Nikdy nezkratujte svorky baterii.

bezpeénostni upozornéni pro laser dalkového ovladace

Pokud pouzivate dalkovy ovlada¢, dbejte toho, abyste nezasahli laserovym paprskem o€i své nebo jiné osoby. Nesmérujte
laserovy paprsek ani do zrcadla.

Aver
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Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni
vizualizéru AVerVision
SPB350+ . Tento interaktivni
vizualizér umoznuje
zobrazovat dokumenty,
negativy, félie a 3D objekty na
TV, LCD nebo DLP projektoru
a rychle realizovat prezentace.

Diky pokrocilym funkcim je
vizualizér AVerVision SPB350+
univerzalni a multifunkéni
produkt. Tento vizualizér je
vybaven novou vykonnou
funkci zoomu AVer Optical
Zoom, ktera kombinuje opticky
zoom s technologif
AVERZOOM. AVERZOOM je
patentovana technologie
spole¢nosti AVer, ktera
digitalné pfiblizuje a
panordmuje obraz pfi
zachovani kvality optického
zoomu. Statické obrazky Ize
ukladat v integrované paméti
nebo na pamétovou kartu SD.
Po pfipojeni k pocitadi
prostfednictvim rozhrani USB
a s dodanym softwarem
muUZzete digitalizovat a ukladat
statické obrazky a videoklipy
pfimo na pevny disk. Toto
zafizeni je rovnéz dodavano s
dalkovym ovladaéem se vSemi
funkcemi.

Obsah baleni

Va$e baleni produktu AVerVision SPB350+ obsahuje nasledujici:

Dalkovy ovladag
(v€etné baterii)

CD s manualem

A -

. . Instalaéni CD
Antireflexni folie

—glm (2=

RCA kabel

ol [ R

S-Video kabel

Sitovy kabel RGB kabel
* Sitovy kabel se liSi dle standardu elektrické ] 2]
sité zemé, kde je vizualizér prodavan.
USB kabel

Zvlastni prislusenstvi

Adapter pro mikroskop 34 mm Adaptér pro mikroskop 28 mm



Cesky

Casti vizualizéru AVerVision SPB350+

Na nasledujicich obrazcich jsou popsany ¢asti vizualizéru AVerVision SPB350+

1. Hlava vizualizéru ’
2. Objektiv vizualizéru (1) @ s/
3. Levy panel 5
4. Spodni podsviceni 7 ® (6)
5. Ovladaci panel
6. Horni svétlo Py (7)
7. Rameno
8. Infralervené senzory (2) @
9. Zadni panel B (8)
10. Stitek
11. Pravy panel
(3) 9)
(4) ® /
(5) @ (10)
(11)
- B

12. Vystup CVBS B
(RCAJslozeny) Levy Panel

13. Port vystupu S-Video
14. Vystupni port DVI-I
15. Port USB

16. Zditka pro SD kartu

(12) —
(13) -0 ©

= I T
| — T - | S—

17. Port napéjeni 12 V
18. Port RS-232

19. Port RGB IN 2

20. Port RGB IN 1

21. Vystupni port RGB (

.o

22. Prepinac vystupu
videa
23. Tlacgitko napajeni

prosvétlovaci desky Pra Vy Pa r%@\ o (2 2 )
24. Bezpecnostni zdifka i
proti odcizeni / / \\\ ® (2 3 )
K — 0 H\ o (24)
ma 3%




Cesky

Instalace a nastaveni

Porty na zadnim, levém a pravém panelu vizualizéru SPB350+ umoznuji pfipojit toto zafizeni k pocitaci, monitoru
s grafickym zobrazenim nebo projektoru LCD/DLP, televizoru nebo jinému zafizeni. Na obrazcich nize je popsano
umisténi portd na zadnim a pravém panelu vizualizéru SPB350+ s odpovidajicimi popisy.

Zadni panel

o o

— a——
®  J
(1) (2) (4)
Port Popis
(1) Port napajeni 12V : Do tohoto portu pfipojte napajeci adaptér.
(2) RS-232 : Pfijima pfikaz pro ovladani SPB350+ z pocitace.

Tento port pfipojte k portu RS-232 pocitace.
(3) RGBIN1&RGBIN2 : Prijima vstupni signal z pocitace nebo jinych zdroja a prenasi jej pouze
portem vstupu RGB a DVI-I.
Tento port pfipojte k portu vystupu VGA pocitace.
(4) Vystupni port RGB" : Vystup signalu z kamery, port RGB IN nebo zachycené obrazky
z pamétového zdroje na monitoru VGA/Mac nebo projektoru LCD/DLP.

Levy Panel
l
|
|
Port Popis
1. Port vystupu S-Video : Vystup signalu od kamery nebo nasnimanych obrazud uloZzenych v paméti
na televizor nebo video zafizeni.
2. Vystup CVBS : Vystup signalu od kamery nebo nasnimanych obrazui uloZzenych v paméti
(RCA/slozeny) na televizor nebo video zafizeni.
3. Vystupni port DVI-I : Vystup signalu z kamery, port RGB IN 1/2 nebo zachycené obrazky

z pamétového zdroje na monitoru VGA/Mac nebo projektoru LCD/DLP s
rozhranim DVI-I. Pokud zobrazovaci zafizeni nepodporuje DVI-I, maze
zobrazovat pouze signal z kamery a zachycené obrazky. Rozliseni 1920 x
1080 pro DVI-I podporuje pouze omezené zakryti.

4. Port USB : SPB350+ Ize pouzivat jako kameru USB nebo velkokapacitni pamétové
zafizeni pro pfenaseni digitalizovanych obrazk( z pamétového zdroje
SPB350+ do pocitace.

5. Zditka pro SD kartu : Vlozte kartu SD $titkem nahoru. Podporuje kapacitu karet 16 MB ~ 2GB a
akceptuje pouze kartu ve formatu FAT16.




Pravy panel

T — —

(1) (2)(3)

Port Popis

(1) Prepinac¢ vystupu : Vyberte signal vystupu videa mezi vystupem zobrazeni RGB (RGB & DVI-I)
videa nebo TV (kompozitni video/S-Video).

(2) Tlacgitko napajeni  : Zapnuti/vypnuti dolniho svétla.
prosvétlovaci
desky

(3) Bezpecnostni : Do této zditky pfipevnéte bezpecnostni zamek kompatibilni se standardem
zditka proti Kensington nebo jiné zafizeni proti odcizeni.
odcizeni

Pripojeni monitoru VGA, monitoru Mac nebo projektoru LCD/DLP

Vyhledejte vstupni port RGB (VGA) zobrazovaciho zatizeni a propojte ho s portem VYSTUP RGB pfistroje
SPB350+. Nejste-li si jisti, podivejte se prosim do navodu k pouziti vaseho zafizeni.

Ujistéte se, ze pfepinac vystupu videa je v poloze RGB.

’ RGB kabel
LCD/DLP Projektor (nedodava se)

....................

LCD monitor
Adaptér monitoru

MAC monitor (nedodava se)




Cesky

Pripojeni monitoru VGA nebo projektoru LCD/DLP s rozhranim DVI

Vyhledejte vystupni port DVI zobrazovaciho zafizeni a pfipojte jej k portu DVI-I OUT vizualizéru SPB350+. Pokud
si nejste jisti, vyhledejte pokyny v uzivatelské pfirucce zafizeni.

Ujistéte se, ze pfepinac vystupu videa je v poloze RGB.

(A ]
N T .'

LCD Monitor
s DVI interfacem

DVI kabel
(neni v dodavce) LCD/DLP Projektor
s DVI interfacem

Pripojeni televize

Vyhledejte vstupni port Video, S-Video nebo SCART RGB televizoru nebo video zafizeni (napf. videorekordéru)
pro ulozeni vasi prezentace na kazetu a propojte ho s portem S-VIDEO nebo CVBS OUT pfistroje SPB350+ .
Nejste-li si jisti, podivejte se prosim do navodu k pouziti vaseho televizoru nebo video zafizeni.

- Ujistéte se, ze prepinac vystupu videa je v poloze TV.

- Pro dosazeni lepsi kvality videa dlirazné doporuéujeme pouzit pfipojeni
S-VIDEO.

iﬁ == B = UHHHHHEHHHHH ’
= =l L1 [ A— T
-
Kabel RCA na SCART
: (nedodava se) SCART
: —
S — @ o BE oSS
Kabel RCA VIDEO Projektor

. Sa wlls | ©
Kabel S-Video S-VIDEO

Televizor

— ==
Videorekordér

qnagdadaag
bbpDbDBDDE

SCART

(nedodava se) =




Pripojeni napajeciho adaptéru

Pfipojte napajeci adaptér ke standardnimu zdroji napajeni 100 — 240 V.

ol e o |

— ~—

Elektricka
zasuvka

Napajeci adaptér

Pripojeni k pocitaci

Vyhledejte port vystupu RGB (VGA) pocitae nebo notebooku, ze kterého chcete promitat pocitatovou prezentaci,
a pfipojte jej k portu RGB IN 1 nebo RGB IN 2 vizualizéru SPB350+. Videosignal z portu RGB IN je vysilan pouze
na porty RGB a DVI-I OUT. Stisknutim tlacitka CAMERA/PC na ovladacim panelu nebo dalkovém ovladaci
prejdéte do rezimu PC-1 nebo PC-2.

[ . ol o]
ﬁ cEmp
@

RGB kabel

Adaptér monitoru
(nedodava se)

Pripojeni pocitace pres USB pripojku
Vyhledejte port USB pocitace nebo notebooku a pfipojte jej k portu USB zafizeni SPB350+ . Tento krok umozriuje

pouzivat zafizeni SPB350+ jako kameru USB a pfenaset digitalizované obrazky z pamétového zdroje do pocitace.
Viz téz ,Pouziti vizualizéru AVerVision SPB350+ jako velkokapacitni paméti*.

N

7

N© 8 amor & = [, ’

Kabel USB

Pocitac

Notebook




Cesky

Vkladani a vyndavani SD karty

Zasunite kartu Stitkem nahoru, az kam je to mozné. Chcete-li kartu vyjmout, vysunte ji. Podporovana kapacita karet
SD je od 16 MB do 2 GB. Karta musi byt naformatovana na format FAT16. Zafizeni SPB350+ automaticky vytvari
a uklada obrazky ve slozce AVERJPG.

SD karta
(neni v dodavce)

Nastaveni vizualizéru AVerVision SPB350+
Tato ¢ast obsahuje uzite¢né tipy pro nastaveni a sefizeni vizualizéru SPB350+ podle individualnich poZzadavku.

Rameno

Rameno musi byt rozevieno ve zcela vzpfimené poloze.

] [ )

© @ B =

©b e B =

Hlava vizualizéru

Hlavu kamery Ize vyklopit 0 90° a otacet 90° vlevo a vpravo. Chcete-li zobrazit objekt vice nez 50 cm od kamery,
odSroubujte objektiv pro snimani zblizka. Nezapomerite pozdéji nasroubovat objektiv pro snimani zblizka zpét.




Horni sveétlo

Stisknéte tlaCitko LAMP (lampa) na ovladacim panelu. Tim zapnete a vypnete svétlo.

=—

o
O

(Eoame= mmmm——

Infracerveny sensor

Umoznuje dalkovému ovladadi ovladat vizualizér.

Spodni podsviceni

Stisknutim tla¢itka PROSVETLOVACI DESKA na pravém panelu zafizeni SPB350+ rozsvitite a zhasnete svétlo.
Slouzi k prohlizeni negativli a diapozitivi 35 mm.

A : NEUMISTUJTE predmét o hmotnosti vice nez 8 kg na dolni svétlo.

V] Sy @& [X

lehky predmét fotografie

|

i

negalv dokument Tlattko prosvéfiovact desky

Antifreflexni foélie

Félie branici osInéni je specialni vrstva félie, ktera pomaha vyloucit jakékoliv osInéni, k
némuz by mohlo dochazet pfi zobrazovani vysoce vylesténych predmétl nebo lesklych

povrchl, jako jsou ¢asopisy a fotografie. Pouziva se tak, Ze tuto folii jednoduse polozite na
leskly dokument, abyste snizili mnozstvi odraZzeného svétla.




Cesky

Pripojeni mikroskopu

PFipojeni vizualizéru SPB350+ k mikroskopu umoznuje zkoumat mikroskopické objekty na velké plose bez
namahani zraku.

1. Zmeérite rezim zobrazeni na Mikroskop. )
Stisknéte NABIDKA > vyberte NASTAVENI >
REZIM > MIKROSKOP a stisknéte ENTER.

2. Zaostfete mikroskop na optimalni jas. Potom
vyberte vhodnou velikost adaptéru, ktery bude
odpovidat okularu mikroskopu.

3. OdSroubujte objektiv pro snimani zblizka z
hlavy kamery.

4. Sejméte z mikroskopu okular a pfipojte jej na
adaptér mikroskopu. Potom utahnéte 3 Srouby
tak, aby byl adaptér zajistén k okularu.

Distanéni
krouzek k
mikroskopu

Doporucujeme pouzit mikroskop s pupilou
A okularu 15,5 mm nebo vy3Si pro lepSsi
zobrazeni.

5. NaSroubujte adaptér mikroskopu na hlavu
kamery AVerVision. Potom ji pfipevnéte k
mikroskopu.

Indikator statusu pristroje

Svételny indikator zobrazuje status pfistroje.

Barva Popis
Modra : Jednotka je zapnuta.

POWER OranZova : Jednotka je v rezimu “Standby” (tj. v pohotovosti).




Cesky

Pouzivani infracerveného dalkového ovladace

Dalkovy ovlada¢ vizualizéru SPB350+ umoznuje vylepSit prezentaci moznosti pfepinani mezi tfemi (3) rezimy
prezentace a moznosti pfistupu k rdznym funkcim. Chcete-li pouzivat dalkovy ovladaé, nejdfive vliozte baterie
(jsou dodavany 2 baterie velikosti ,AAA®) do pfihradky baterii na zadni strané ovladace. V nasledujici Casti je
uveden obrazek a popisy funkci dalkového ovladace.

13)
14)
15)

16)
17)

—_~ o~ o~ o~ o~

Nazev Funkce

(1) POWER Slouzi k zapnuti/vypnuti vizualizéru.

(2) LASER Zapnéte laserové ukazovatko.

& NEDIVEJTE se pfimo do ukazovatka a nemifte laserem na
plochy, od kterych by se paprsek mohl odrazit (napfiklad do
zrcadla nebo na zrcadlové plochy).

(3) Shuttle - Otacenim navigaéniho kole¢ka po sméru
Wheel hodinovych ru¢i¢ek muzete pfibliZit a proti sméru
hodinovych ruci¢ek oddalit obraz opticky a
digitalné pouze v rezimu Kamera a Pfehravani.

- Po prekro¢eni maximalni Urovné optického zoomu
pfiblizné 12X muzete dale zvétSovat opticky zoom
AVer az 1.66X AVerZoom a digitélni zoom az 8X.
Stisknutim tla¢itka ENTER obnovite normalni
zobrazeni (100 %). Indikator zoomu se zméni z
modré na akvamarinovou, coz znamena, ze lze
obraz panoramaticky prochazet.

Nazev Funkce

(4) ENTER Potvrzuje vybér v rezimu pfehravani a OSD menu. V rezimu kamera slouzi jako rychly
zoom na 200% puvodni velikosti a zpét.
(5) MENU Slouzi k otevfeni a ukon€eni nabidky OSD menu.

(6) Camera/PC

Prepinani mezi kamerou a rezimem PC.
- Rezim Kamera (Camera) zobrazuje signal od vestavéné kamery.

- PC rezim zobrazuje videosignal z RGB IN 1 a RGB IN 2 portu SPB350+. PC1 a PC2
zobrazi videosignal z RGB IN1 resp. RGB IN 2.

(7) CAP/DEL

- Snimani nepohyblivého obrazu v rezimu Kamera. Nasnimany obraz je ukladan do
vestavéné pameéti s rozliSenim 1600 x 1200 a muze byt ulozeno az 240 obrazkd.

- Odstranuje trvale zvoleny obraz z vestavéné paméti v rezimu Pfehravka.

(8) AF (Auto Focus)

Automaticky upravi zaostfeni.

(9) TIMER

Zobrazte nabidku OSD a pomoci tlagitek Anebo ¥ vyberte polozku NASTAVIT CAS pro
nastaveni hodnoty ¢asu, polozku START pro spusténi odpocitavani, polozku
POZASTAVIT/OBNOVIT pro do€asné zastaveni nebo pokracovani a polozku ZASTAVIT
pro ukonceni. Stisknutim tlacitka MENU skryjte nabidku Easovace.

(10) PROFILE

Slouzi k obnoveni a pfepnuti ze 3 voleb uloZzenych profil( uzivatelskych nastaveni (dalSi
podrobnosti viz Funkce nabidky — UloZit).

(11) PIP

Slouzi k zobrazeni/skryti miniatury digitalizovaného obrazku z pamétového zdroje v rohu
obrazovky v rezimu Kamera.

Pomoci tlaCitek € nebo » prejdéte na predchozi nebo dalsi obrazek a stisknutim tlacitka
ENTER zobrazte obrazek na celou obrazovku. Chcete-li pfesunout miniaturni obrazovku
prehravani do jiného rohu, stisknéte tlagitko MENU (NABIDKA), prejdéte na polozku PIP a
vyberte polohu miniaturni obrazovky pfehravani.




Cesky

Nazev Funkce

(12) PRESENTER Slouzi k zapnuti nebo vypnuti funkce SPOTLIGHT nebo VISOR. Je mozné pouzivat pouze
jednu funkci najednou.
Funkce SPOTLIGHT vytvofi pfekryv ramce na prezentacni ploSe.
Vyb&rem polozky SHADE (STIN) Ize ménit neprihlednost plochy - The Food Chain
okolo ramce mezi 0 %, 50 % a 100 %, vybérem polozky COLOR :
(BARVA) Ize ménit barvu ramce mezi ¢ervenou, zelenou a modrou =/
a vybérem polozky RESIZE (ZMENA VELIKOSTI) Ize ménit velikost
ramce. Chcete-li zménit velikost nebo pfesouvat ramce po
prezentacni ploSe, stisknéte tlaCitka A, V¥, <« a » na navigacnim
kolecku.
Funkce VISOR zakryje ¢ast prezentacni plochy. Horni
¢ast prezentacni plochy bude pfi kazdém vyvolani
Castecné odkryta. Chcete-li odkryt ¢ast zakryté plochy,
stisknéte tlaCitka A, V¥, <« a » na navigacnim kole¢ku.
Vybé&rem polozky SHADE (STIN) Ize mé&nit tmavost
zakryté oblasti mezi 50 % nebo 100 %

(13) PLAYBACK V rezimu Pfehravani se zobrazi digitalizovany obrdzek z pamétového zdroje v nahledu 16

miniatur. Pomoci tlacitek A,V ,<« a» nebo otacenim navigacniho kole¢ka provedte vybér
a stisknutim tlaCitka ENTER zobrazte vybrany obrazek v rezimu celé obrazovky.

Stisknutim tlacitka MENU zobrazite nabidku rezimu Prehravani. Vybérem polozky
PREZENTACE spustite nebo nastavite ¢asovy interval mezi snimky v sekundach, vybérem
polozky PAMETOVY ZDROJ vyberete umisténi obrazku mezi integrovanou paméti nebo
kartou SD a vybérem polozky ODSTRANIT trvale odstranite vybrany obrazek z vybraného
pamétového zdroje.

(14) AUTO IMAGE

Automaticky upravi a nastavi vyvazeni bilé a expozici.

(15) FREEZE Slouzi k pozastaveni nebo obnoveni pozice hlavy vizualizéru.

(16) ROTATE Otoc¢i obraz o0 90° v rezimu Kamera a o 180° v zobrazeni na celou obrazovku v rezimu
Pfehravani.

(17) SPLIT SCRN SlouZi k zapnuti/vypnuti rezimu délené obrazovky. Tato funkce rozdéli obrazovku na dvé

Casti. Na jedné strané je zobrazen zivy obraz z kamery SPB350+ a na druhé strané jsou
zobrazeny digitalizované obrazky z pamétového zdroje v nahledu 8 miniatur.

Pomoci tlaCitek A,V , <« ab provedte vybér a stisknutim tlacitka ENTER zvétSete vybrany
obrazek v rezimu délené obrazovky. Chcete-li obrazek vodorovné nebo svisle roztahnout,
pouzijte tlacitka <« a » nebo tlacitka AaV¥. Chcete-li pfepnout na jiny typ délené
obrazovky, stisknéte tladitko MENU (NABIDKA), pfejdéte na SPLIT SCREEN (ROZDELIT
OBRAZOVKU) a vyberte mezi svislym nebo vodorovnym typem rozdéleni.




Cesky

Ovladaci panel s dotykovymi tlacitky

Ovladaci panel s dotykovymi tlaCitky na horni strané vizualizéru SPB350+ umoznuje rychly pfistup k bézné
pouzivanym funkcim.

AUTO FOCUS FREEZE

i i
(10) (9

(14)  (13)(12) (11) ) (8)
Nazev Funkce
(1) POWER Slouzi k zapnuti/vypnuti vizualizéru.
(2) Camera/PC Pfepinani mezi kamerou a rezimem PC.

- Rezim Kamera (Camera) zobrazuje signal od vestavéné kamery.

- PC rezim zobrazuje videosignal z RGB IN 1 a RGB IN 2 portu SPB350+. PC1 a PC2
zobrazi videosignal z RGB IN1 resp. RGB IN 2.

(3) PLAYBACK V rezimu Pfehravani se zobrazi digitalizovany obrazek z pamétového zdroje v nahledu
16 miniatur. Pomoci tlacitek A,V , <« ab nebo otacenim navigacniho kole¢ka provedte
vybér a stisknutim tlacitka ENTER zobrazte vybrany obrazek v reZzimu celé obrazovky.

Stisknutim tlacitka MENU zobrazite nabidku rezimu Pfehravani. Vybérem polozky
PREZENTACE spustite nebo nastavite ¢asovy interval mezi snimky v sekundach,
vybérem polozky PAMETOVY ZDROJ vyberete umisténi obrazku mezi integrovanou
paméti nebo kartou SD a vybé&rem polozky ODSTRANIT trvale odstranite vybrany
obrazek z vybraného pamétového zdroje.

(4) ENTER Provedte vybér v rezimu Pfehravani a nabidce OSD. Slouzi k rychlému pfiblizeni az
200 % nebo oddaleni az 100 % pouze v rezimu Kamera.

(5) AUTO IMAGE Automaticky upravi a nastavi vyvazeni bilé a expozici.

(6) ROTATE Otoci obraz o 90° v rezimu Kamera a o 180° v zobrazeni na celou obrazovku v rezimu
Pfehravani.

(7) LAMP Zapnuti/vypnuti horniho svétla.

(8) CAP/DEL - Snimani nepohyblivého obrazu v rezimu Kamera. Nasnimany obraz je ukladan do

vestavéné paméti s rozliSenim 1600 x 1200 a mlze byt ulozeno az 240 obrazkd.
- Odstranuje trvale zvoleny obraz z vestavéné paméti v rezimu Prehravka.

(9) FREEZE Slouzi k pozastaveni nebo obnoveni hlavy vizualizéru.

(10) AUTO FOCUS Automaticky upravi zaostreni.

(11) SHUTTLE WHEEL - Otacenim navigacniho kole€ka po sméru hodinovych ruciek muazete priblizit a proti
sméru hodinovych ruci¢ek oddalit obraz opticky a digitalné pouze v rezimu Kamera a
Pfrehravani.

Po prekroceni maximalni urovné optického zoomu pfiblizné 12x mazete dale
zvétSovat opticky zoom AVer az 1.66x AVerZoom a digitalni zoom az 8x. Stisknutim
tlaCitka ENTER obnovite normalni zobrazeni (100 %). Indikator zoomu se zméni z
modré na akvamarinovou, coZ znamena, ze |ze obraz panoramaticky prochazet.

- Stisknéte otocné koleCko A,V ,<«, & P pro panoramovani obrazu v rezimu plynulého
zvétSovani, abyste mohli zvolit néktery ze 16 obrazkl skic nebo pro prechod na
nahled pfedchozi nebo nasledujici jedné piné obrazovky v rezimu Pfehravka, nebo
pro provedeni volby ¢&i nastaveni v hlavnim menu a sub-menu OSD (vice
podrobnosti viz Funkce menu).




Cesky

Nazev Funkce

(12) MENU Slouzi k otevieni a ukonceni hlavni nabidky OSD a podnabidky.

(13) PC1 and PC2 Indicator Indikace vybraného RGB IN videozdroje bud v RGB IN 1 nebo v RGB IN 2.

(14) Video Output LED Indikuje vystup videosignalu podle nastaveni pfepinace vystupu videa.
Indicator

Pouziti vizualizéru AVerVision SPB350+ jako velkokapacitni paméti

Toto Vam umozni pfevést zachyceny obrazek do/ze zdroje paméti a pocitace.

& Instrukce viz nize si MUSITE pre&ist JESTE DRIVE, nez zapojite USB kabel.

Pokazdé, kdy pouzivate vizualizér SPB350+ jako velkokapacitni pamét MUSITE provést nasledujici:
1. Vyberte zdroj paméti.

Pro vybér zdroje stisknéte MENU > vyberte SETTING (nastaveni) > Removable Disk (F:) x|
MEMORY (pamét) > SOURCE (zdroj) > EMBEDDED (vestavény) o e s ccto eoch e _'
nebo SD a stisknéte ENTER; poté stisknéte MENU pro odchod z ok ¢x cornact 3 devics wihthiskind of le:
nabl’dky =] Pictures

‘what do you want Windows to do?

2. MUSITE nastavit USB CONNECTION (USB pfipojku) jako MASS Coy st oty comptr 5

STORAGE (velkokapacitni pamét). T e

a Em;tﬁmg:rms Wiewnet

Pro vybér typu USB pfipojky, stisknéte MENU > vyberte SETTING >
USB CONNECTION > MASS STORAGE a zadejte ENTER;
stisknéte MENU pro odchod.

3. Jakmile se v levém dolnim rohu prezentaéni plochy objevi napis
“STORAGE” (ukladani), muzete pfipojit USB kabel (viz kapitola
.PFipojeni k pocitaci pfes USB pFipojku®).

4. Jakmile pfipojite USB kabel, systém jej automaticky detekuje coby
novy vyménitelny disk.

5. V dialogovém okné ,Removable Disk* (Vyménitelny disk) vyberte
Open folder to view files (Otevrit slozku a zobrazit soubory) a
kliknéte na OK. Nyni mlzZete prevadét soubory z/na harddisk
vaseho pocitace.
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Cesky

Nabidka funkci

Funkce MENU pfistroje SPB350+ umoziiuji a usnadiuji jemné naladéni obrazu zobrazovaného na obrazovce,
nastaveni ¢asovace, volbu jazyka OSD a dalSi funkce. Stisknéte tlacitko MENU pro zobrazeni hlavniho menu
nebo submenu a jeho ukonceni. Pak pouzijte tlacitka AneboV¥ pro zvoleni konkrétni polozky z nabidky
menu. Pro vstup do submenu pouzijte tlacitko »/ENTER a pro navrat do hlavniho menu tladitko €4/ ENTER.
Pro provedeni nastaveni pouzijte tlaitka « nebo ». Zvolené nastaveni potvrdte tlacitkem ENTER.

Nabidka OSD Popis
LEDY EFEKT

ok ER NECATE Stisknéte P a pouzijte tlaCitka AneboV ke zvoleni a zobrazeni obrazku v rezimu

SPLIT SCREEN
PIP

SETTING
TIMER
CAPTURE
RECALL
DEFAULT

Kamera jako pozitivu (skute€né barvy), Cernobilého snimku nebo negativu. Volbu
potvrdte stisknutim »/ENTER.

EFFECT

PRESENTER
SPLIT SCREEN
PIP

ZRCADLOVE

Stisknéte tlaCitko » a pomoci tladitek anebov vyberte zapnuti/vypnuti funkce ZRCADLO
pro preklopeni obrazu v rezimu Kamera. Potom provedte vybér stisknutim tlacitka

SETIING » /ENTER.

TIMER
CAPTURE
RECALL
DEFAULT

— UKAZOVATKO

MIRROR ST ET Stisknéte tlacitko » a pomoci tladitek Anebo ¥ vyberte a zapnéte funkci SPOTLIGHT

SOREEEN | nebo VISOR. Volbu potvrdte stisknutim »/ENTER. Je mozné pouzivat pouze jednu funkci

Ge najednou.

caPtURe Funkce SPOTLIGHT vytvofi pfekryv ramce na prezenta¢ni :

DEFAULT ploSe. Vybérem polozky STIN Ize ménit nepriihlednost plochy The Food Chain
okolo ramce mezi E ‘

0 %, 50 % a 100 %, vybérem polozky BARVA Ize ménit barvu
ramce mezi ¢ervenou, zelenou a modrou a vybérem polozky
ZMENIT VELIKOST Ize ménit velikost ramce. Chcete-li zménit
velikost nebo pfesouvat ramce po prezentacni plose, stisknéte
tlaCitka A,V ,<« a » na navigacnim kole¢ku.

Funkce VISOR zakryje €ast prezentacni plochy. Horni ¢ast
prezentacni plochy bude pfi kazdém vyvolani Castecné
odkryta. Chcete-li odkryt ¢ast zakryté plochy, stisknéte
tlatitka A,V¥,<« a » na naviganim koleCku. Vybérem
polozky STIN Ize ménit tmavost zakryté oblasti mezi 50 %
nebo 100 %.

L ROZDELIT OBRAZOVKU

o ER Stisknéte tlacitko » a pomoci tladitek AneboV¥ vyberte svislé nebo vodorovné rozdéleni
= T obrazovky. Potom provedte vybér stisknutim tlaCitka »/ENTER.

e Tato funkce rozdéli obrazovku na dvé Casti. Na jedné strané je zobrazen Zivy obraz z
CAPTURE kamery SPB350+ a na druhé strané jsou zobrazeny digitalizované obrazky

RECALL
DEFAULT z pamétového zdroje v nahledu 8 miniatur.

Pomoci tlaCitek A, V¥, <« ab provedte vybér a stisknutim tlacitka ENTER zvétSete
vybrany obrazek v reZimu délené obrazovky. Chcete-li obrazek vodorovné nebo svisle
roztahnout, pouzijte tlaCitka « a » nebo tlacitka Aa'V.

PIP
EFFECT
i Stisknéte tlagitko » a pomoci tladitek AneboV¥ vyberte umisténi miniaturni obrazovky
T LN pfehravani. Potom provedte vybér stisknutim tlacitka »/ENTER.

SETTING UPPER LEFT

TIMER UPPER RIGHT Zobrazi miniaturu digitalizovaného obrazku z pamétového zdroje v rohu obrazovky
CAPTURE LOWER RIGHT

RECALL v rezimu Kamera.
— Pomoci tlaCitek € nebo » prejdéte na predchozi nebo dalsi obrazek a stisknutim tlaCitka
ENTER zobrazte obrazek na celou obrazovku.

—L NASTAVENi
o ER Stisknéte », pak pouzijte tlagitka A nebo ¥ ke zvoleni polozek v seznamu NASTAVENI
SPLIT SCREEN a stisknéte »/ENTER.

PIP
MODE
TIMER MANUAL FOC US
CAPTURE IMAGE
RECALL MEMORY
DEFAULT USB CONN ECTION
SAVE




Nabidka OSD

MODE

GRAPHICS

HIGH FRAME
MICROSCOPE

NASTAVENI > REZIM
Pomoci tlaCitek AneboV¥ vyberte mezi rezimy vylepSeni Text, Graphics (Grafika) a High
Frame (Vysoka frekvence) a potom stisknutim tlacitka ENTER provedte vybér.
TEXT - koriguje intenzitu sousedniho pixelu, aby dosahl vyssi uniformity pro ziskani
ostrejSich a CistSich obraza.
GRAFIKA - upravuje gradient sousedniho pixelu tak, aby jeho vzhled umoznil dosazeni
hladkého zobrazeni.
VYSSi FREKVENCE — zvy$uje rychlost digitalizace snimkd, mize vizualné sledovat
pohyb a rychle reagovat. Pfi pouzivani tohoto reZimu je vyZadovano dostatecné svétlo.
MIKROSKOP - automaticky ustali opticky zoom a zobrazi mikroskopicky obraz vice
Cisté.

MANUAL FOCUS NASTAVENI > RUCNi ZAOSTRENI
o pymrrd  Pomoci tlaCitek <dnebo® ruéné upravte zaostfeni a potom stisknutim tladitka ENTER
ulozte nastaveni a ukoncete.
IMAGE - NASTAVENI> OBRAZ > EXPOZICE
WHITE BALANCE MANUAL

BRIGHTNESS
CONTRAST
RESOLUTION

FLICKER
NIGHT VIEW

Stisknéte » a pouzijte tlacitka A nebo ¥ k volbé mezi moznostmi Auto, Manual, Flicker
(Blikani) a Night View (Sledovani v noci). Pak volbu potvrdte stisknutim »/ENTER.

Zvolte AUTO pro automatické nastaveni expozice, abyste zjistili, kolik svétla je potfeba.

MANUAL

NASTAVENI > OBRAZ > EXPOZICE > RUCNE

Pomoci tlaCitek »nebo<« ruéné upravte Uroven expozice a potom stisknutim tlacitka
ENTER ulozte nastaveni a ukoncete.

FLICKER

NASTAVENI > OBRAZ > EXPOZICE > BLIKANI

Pouzijte tlaCitka A nebo V¥ k volbé mezi 50 Hz nebo 60 Hz. Néktera zobrazovaci zafizeni
nejsou schopna zvladat vysoké obnovovaci kmitoéty. Pfi pFfepnuti vystupu na jiny
obnovovaci kmitoet obraz nékolikrat blikne.

NIGHT VIEW

NASTAVENI > OBRAZ > EXPOZICE > NOCNi VIDENi

Pomoci tlacitek Anebov nastavte polozku Nocni zobrazeni na ZAPNUTO nebo
VYPNUTO.

Promitate-li pfi slabém osvétleni, rezim Noc¢ni zobrazeni umoznuje zobrazit obraz objektu
jako pfi normalnim osvétleni.

Vizualizér SPB350+ dokaze automaticky upravit expozici pro kompenzaci nevhodnych
podminek, ale zachyceny obraz se zobrazi zpomalené.

IMAGE
EXPOSURE

BRIGHTNESS
CONTRAST
RESOLUTION

NASTAVENI > OBRAZ > VYVAZENI BILE

Stisknéte » a pouzijte tladitka A nebo V¥ k volbé mezi automatickym nebo manualnim
nastavenim Cervené a modré barvy tak, aby odpovidaly svételnym podminkam nebo
teploté barvy. Pak volbu potvrdte stisknutim »/ENTER.

NASTAVENI > OBRAZ > VYVAZENI BILE > CERVENA

Pouzijte tlaCitka » nebo <« k manudlnimu nastaveni urovné Cervené barvy a pak
stisknéte ENTER pro uloZeni nastaveni a ukon&eni funkce.

NASTAVENI > OBRAZ > VYVAZENI BILE > MODRA

Pouzijte tlaCitka » nebo <« k manualnimu nastaveni urovné modré barvy a pak stisknéte
ENTER pro uloZeni nastaveni a ukon¢eni funkce.

IMAGE
EXPOSURE
WHITE BALANCE

CONTRAST
RESOLUTION

NASTAVENI > OBRAZ > JAS

Pouzijte tlaCitka » nebo <« ke zvySeni nebo snizeni Urovné jasu a zlepSeni viditelnosti
obrazu. Uroven jasu je mozné sefizovat v rozmezi az Urover 63.

IMAGE
EXPOSURE
WHITE BALANCE

BRIGHTNESS

RESOLUTION

NASTAVENI > OBRAZ > KONTRAST

Pouzijte tlaCitka » nebo <« ke zvyraznéni nebo sniZeni rozdilu mezi svételnymi
podminkami ve stavu svétla a tmy. Uroven kontrastu je mozné sefizovat v rozmezi az
uroven 255.

IMAGE
EXPOSURE
WHITE BALANCE

BRIGHTNESS
CONTRAST

800 x 600
1024 x 768
1280 x 960
1600 x 1200
1280 x 720
1920 x 1080

HD 720p 60 Hz
HD 1080p 60 Hz
HD 720p 50Hz

HD 1080p 50Hz

NASTAVENI > OBRAZ > ROZLISENI

Stisknéte tlacitko »/ENTER, pomoci tlaCitek Anebo¥ zvolte nékteré z rdznych rozliSeni
obrazu a potom provedte vybér stisknutim tlacitka »/ENTER.

Moznost této volby nebude k dispozici na vystupu TV (Composite/S-Video).




Cesky

Nabidka OSD

JAZYK

DEUTSCH
FRANCAIS
ITALIANA
ESPANOL
Pycckuit
suomi
Cestina

Popis
NASTAVENI > JAZYK

Pomoci tlaCitek AneboV vyberte néktery z riznych jazykd a potom stisknutim tlaCitka »
provedte vybér.

MEMORY
EMBEDDED
FORMAT SD CARD

SETTING > MEMORY
Pomoci tlaéitek Anebov vyberte polozku ZDROJ nebo FORMATOVAT.

ZDROJ - vyberte Ulozisté obrazkl v rezimu Kamera nebo zdroj obrazu pro zobrazeni v
rezimu Pfehravani v integrované paméti nebo na karté SD.

FORMATOVAT - vybérem NE ukoné&ite operaci nebo vybé&rem ANO zformatujete a
odstranite vSechny obrazky ulozené v pamétovém zdroji a potom stisknéte tlacitko
»/ENTER.

Pockejte, dokud se operace nedokonéi a dokud nezmizi zprava ,FORMATOVAT".

USB CONNECTION

MASS STORAGE

NASTAVENI > VYBER USB

Pomoci tlacitek AneboV vyberte funkci USB mezi PC Camera (PC kamera) a Image
Download (Stazeni obrazku).

USB KAMERA - kamera muze byt pouzita jako pocitatova webova kamera nebo s
nasim softwarem zahrnutym v cené jako videorekordér a ke snimani nepohyblivych
obrazkd.

ULOZISTE - prenasi nasnimané obrazky z vestavéné paméti na pevny disk pogitace.

SAVE

PROFILE 2
PROFILE 3

NASTAVENI > ULOZIT

Pomoci tlacitek AneboV vyberte profil, do kterého chcete ulozit upfednostriované
nastaveni. Lze ulozit pouze nastaveni efektu, rezimu, jasu a kontrastu.

MENU
EFFECT
MIRROR
PRESENTER
SPLIT SCREEN
PIP
SETTING

CAPTURE
RECALL
DEFAULT SET TIME

CASOVAC

Stisknéte tlacitko » a pomoci tlacitek Anebo ¥ vyberte polozku SET TIME (NASTAVIT
CAS) pro nastaveni hodnoty ¢asu, polozku START pro spusténi odpocitavani, polozku
PAUSE/RESUME (POZASTAVIT/OBNOVIT) pro do¢asné zastaveni nebo pokracovani a
polozku STOP (ZASTAVIT) pro ukonceni.

EFFECT
MIRROR
PRESENTER
SPLIT SCREEN
PIP
SETTING
TIMER
SINGLE
RECALL CONTINUOUS
DEFAULT

DIGITALIZACE

Stisknéte » a pouzijte tlacitka AneboV k volbé rezimu snimani JEDNORAZOVY nebo
PRUBEZNE.

Nastaveni JEDNORAZOVY uloZi jen jeden nepohyblivy obrazek a PRUBEZNE uklada po
sobé nasledujici nepohyblivé obrazky tak dlouho, dokud neni vestavéna pamét plna,
nebo dokud neni znovu stisknuto tlaitko CAP/DEL pro ukon&eni ukladani.

INTERVAL

5 SECS

V rezimu Continuous pouzijte tlaCitka » nebo <« ke zvySeni nebo snizeni ¢asového
intervalu snimani mezi jednotlivymi snimky a pak stisknéte ENTER pro uloZeni nastaveni
a ukonéeni funkce. Casovy interval miiZe byt nastaven v rozmezi od 5 do 600 s.

EFFECT

MIRROR

PRESENTER

SPLIT SCREEN

PIP

SETTING

TIMER

CAPTURE
PROFILE 1

DEFAULT PROFILE 2
PROFILE 3

OBNOVIT

Stisknéte tlacitko », potom pomoci tlaCitek AneboV¥ vyberte ze seznamu Cislo profilu s
ulozenymi upfednostriovanymi nastavenimi, které chcete pouzit, a potom provedte vybér
stisknutim tlacitka »/ENTER.

EFFECT
MIRROR
PRESENTER
SPLIT SCREEN
PIP

SETTING
TIMER
CAPTURE
RECALL

VYCHOZI

Stisknéte » a pouzijte tlatitka A nebo ¥ ke zvoleni ANO pro obnoveni plGvodnich
standardnich nastaveni od vyrobce, nebo NE pro ukonéeni funkce; pak stisknutim
» /ENTER potvrdte volbu.




Technické specifikace
Obrazek

Sensor 1/2” CMOS color image sensor
Celkovy pocet pixell 5 mega pixell
Obnovovaci kmitocet 30 obrazk(/sekundu (max)
Vyvazenost bilé barvy Automaticka / Manualni
Expozice Automaticka / Manualni / Blikani / No¢ni vidéni
Tématika Textovy / Graficky / Vys. snimkovani/ Mikroskop
Efekt Barevny / CB / Negativni
Analogovy RGB vystup SVGA, XGA, S_XGA, UGA, HD7?0p, HQ1 080p
(DVI-I podporuje pouze omezené zakryti)
S-Video, Composite Video Output NTSC nebo PAL
Zachyceni snimku do 240 snimku (2M)
Vestavéna pamét 32MB NAND Flash Memory
Optika
Shooting Area — zachycena oblast 300 mm x 225 mm
Opticky zoom AVer 20x
Digitalni zoom Digital 8x
Energie
Power Source- zdroj energie AC/DC100-240V , 50-60 Hz
Spotfeba 16 wattd (\( provozu); 103.6 wattvﬂ ( reZim Standby, ’tj. v
pohotovosti); 14.6 wattl (prosvétlovaci deska sviti)
Lampa
Horni svétlo LED Lamp
Spodni podsviceni LED Lamp
Vstup/Vystup
RGB vstup (2X) 15Pins D-sub (VGA)
RGB vystup 15Pins D-sub (VGA)
DVI-I vystup Typ DVI-I
S-Video vystup Mini-DIN Jack
Video RCA Jack
uUSB USB2.0
RS-232 9kolikovy konektor D-sub
Rozmeéry
PIné rozlozeny 480mm x 380mm x 505mm
Slozeny 480mm x 380mm x 150mm
Hmotnost 5,6 kg (about 12.32 Ib)

Card Supported - Podpora karty

| Secure Digital (SD)

| 16MB~2GB




RS-232C Diagram zapojeni

SPB 350+ muze byt fizeny pomoci PC prostfednictvim pfipojeni RS-232.

neoms o
OERO OEHO C

RS-232 kabel
(neni v dodavce)

Specifikace RS-232C kabelu

Ujistéte se, Ze Vas RS-232 kabel spliuje nasledujici specifika.

PC COM Port O 10 ---------- a1
RXD 2 O O 2 XD
DSUB-9P (Female) XD 3 O O 3 RXD
543 21 PTR 4 [ ---------- 04
sG 5 O O 5 SG
0 0O0O0O0 DSR6 [ ---------- m
00 O0O0 RIS7 [0 ---------~- mi
cTS 8 0 -—-----—--- O s
9 876 S B R ——— O o
RS 232C Specifikace prenosu
Start bit : 1 bit
= Data bit : 8 bit
= Stop bit * 1 bit
»  Parity bit : Zadna
= X parameter : Zadna
Baud rate(Communication speed) 1 9600bds

RS 232C Komunikacni format

Format prikazu odeslani:

0x52 + 0x05 + 0x01 + Command + 0x53 + Kontrolni soucet
0x53 + 0x00 + 0x01 + Ox05 + 0x53 + 0x57(Kontrolni soucet)
1 0x53 + OxFF + 0x01 + 0x05 + 0x53 + 0xA8

Format odeslani :
Format pfijimani :
Odpovéd na pfikaz neni podporovana

Podita¢

Notebook

AVerVision RS-232 Port
DSUB-9P (Female)

543 21

O O O O O
o O O O

9 87 6

FUNKCE DATA KOD Kontrolni soucet
MENU 0x08 0x5F
UP 0x03 0x54
DOWN 0x04 0x53
LEFT 0x05 0x52
RIGHT 0x06 0x51
ENTER / FULLSCREEN 0x02 0x55
CAMERA MODE 0x20 0x77
PLAYBACK MODE 0x07 0x50
PC-1 PASS THROUGH 0x21 0x76
PC-2 PASS THROUGH 0x22 0x75
LAMP ON 0x32 0x65
LAMP OFF 0x33 0x64
LIGHT BOX ON 0x34 0x63
LIGHT BOX OFF 0x35 0x62
AF 0x0D O0x5A
NEAR 0x30 0x67
FAR 0x31 0x66
ZOOM IN 0x2D Ox7A
ZOOM OUT 0x2E 0x79
ZOOM RESET 0x2F 0x78

\"'od




FUNKCE DATA KOD Kontrolni soucet
FREEZE 0x0C 0x5B
ROTATE 0x0E 0x59
MIRROR 0x2C 0x7B
EFFECT 0x2B 0x7C
BRT UP 0x29 Ox7E
BRT DOWN 0x2A 0x7D
AUTO IMAGE O0x0A 0x5D
TIMER OxOF 0x58
PROFILE 0x10 0x47
CAPTURE / DELETE 0x0B 0x5C
SPLIT SCRN 0x11 0x46
PIP 0x13 0x44
SPOTLIGHT ON / OFF 0x23 0x74
VISOR ON / OFF 0x24 0x73
SPOTLIGHT COLOR 0x25 0x72
SPOTLIGHT RESIZE 0x26 0x71
SPOTLIGHT / VISORVISOR SHADE 0x27 0x70

Format nastaveni hodnoty:

Format odeslani : 0x52 + 0x0B + 0x03 + Data[0] + Data[1] + Data[2] + 0x53 + Kontrolni soucet
Format pfijimani : 0x53 + 0x00 + 0x01 + 0x0B + 0x53 + 0x59(Kontrolni soucet)

Funkce DEE][)] “ Data[1] Data[2] Kontrolni soucet
Flicker 50Hz 0x00 0x00 0x00 0x5B
Flicker 60Hz 0x00 0x01 0x00 Ox5A
Exposure Value 0x01 Value[0 ~ 95] 0x00 *1
WB Red Value 0x02 0x00 Value[0~255] *1
WB Blue Value 0x02 0x01 Value[0~255] *1
Brightness Value 0x03 Value[0 ~ 63] 0x00 *1
Contrast Value 0x04 Value[0 ~ 255] 0x00 *1
Rotate 0 degree 0x06 0x00 0x00 0x5D
Rotate 90 degree 0x06 0x01 0x00 0x5C
Rotate 180 degree 0x06 0x02 0x00 Ox5F
Rotate 270 degree 0x06 0x03 0x00 Ox5E
Effect Color 0x07 0x00 0x00 0x5C
Effect B/W 0x07 0x01 0x00 0x5D
Effect Negative 0x07 0x02 0x00 Ox5E
Mode Text 0x08 0x00 0x00 0x53
Mode Graphics 0x08 0x01 0x00 0x52
Mode High Frame 0x08 0x02 0x00 0x51
Mode Microscope 0x08 0x03 0x00 0x50
SPLIT SCRN VERTICAL 0x0B 0x00 0x00 0x50
SPLIT SCRN HORIZONTAL 0x0B 0x01 0x00 0x51
PIP LOWER LEFT 0x0C 0x00 0x00 0x57
PIP UPPER LEFT 0x0C 0x01 0x00 0x56
PIP UPPER RIGHT 0x0C 0x02 0x00 0x55
PIP LOWER RIGHT 0x0C 0x03 0x00 0x54
CAPTURE SINGLE 0x0D 0x00 0x00 0x56
CAPTURE CONTINUOUS 0x0D 0x01 0x00 0x57
*1 : CheckSum = 0x0B xor 0x03 xor Data[0] xor Data[1] xor Data[2] xor 0x53




Cesky

Format ziskani hodnoty:

Format odeslani : 0x52 + Ox0A + 0x01 + Data[0] + 0x53 + Kontrolni soucget
Format pfijimani : 0x53 + 0x0C + 0x01 + ReData[0] + 0x53 + Opakovany kontrolni soucet
Opakovany kontrolni

Funkce DELE)] Kontrolni soucet ReData[0] soucet
Red Value 0x02 0x5A Value[0~255] *1
Blue Value 0x03 0x5B Value[0~255] *1
Lamp Status 0x05 0x5D 0:0FF 1:0ON *1
0: Camera Mode
Display Status 0x06 OX5E Y l'z'cfﬂb?,‘;"sg"?gr%ugh *
3: PC-2 Pass Through
Video Output Status 0x07 Ox5F 0:VGA 1: TV *1
Freeze Status 0x08 0x50 0:0FF 1:0ON *1
Brightness Value 0x0A 0x52 Value[0~63] *1
Contrast Value 0x0B 0x53 Value[0~255] *1
LIGHT BOX Status 0x0C 0x54 0:0OFF 1:0ON *1
*1 : ReCheckSum = 0x0C xor 0x01 xor ReData[0] xor 0x52

Reseni problému
Tato sekce Vam poskytne mnoho uziteénych tipd, jak vyfesit bézné problémy pfi pouzivani vizualizéru
AVerVision SPB350+ .

Na projekéni ploSe neni zadny obraz.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny konektory zapojeny tak, jak udava tento manual.
Zkontrolujte pfepinani on/off na vystupnim zobrazovacim zafizeni.

Ovéfrte si nastaveni vystupniho zobrazovaciho zafizeni.

Pokud prezentujete z notebooku nebo pocitaCe, pfepnéte si zdroj na VGA.

Ujistéte se, Ze pfepinani mezi TV a RGB je dobfe nastaveno pro vase vystupni zobrazeni.

o0 N =~

Na projekéni ploSe neni zadny signal z poditace.

Jakmile zapnete pocitacg, tento automaticky detekuje typ vaseho monitoru. Béhem autodetekce nebude na
projekéni plode nic zobrazeno. Abyste pfedesli tomuto problému, spojte nejprve vas pocita¢ a vdechny ostatni
dllezité kabely s vizualizérem AVerVision SPB350+ a to jesté dfive, nez zapnete svUj pocitac.

Nelze digitalizovat a ulozit staticky obrazek nebo nereaguje.

- Je zobrazena zprava ,ZAPLNENO*. Znamena to, ze pamétovy zdroj dosahl maximalni kapacitu. Pesurite
obrazky do PC nebo zformatujte pamétovy zdroj.

- Je zobrazena zprava ,OCHRANA SD* . Znamena to, ze karta SD je chranéna proti zapisu. Vyjméte kartu
SD ze slotu a odemknéte ji.

- Nastaveni Digitalizace mize byt v rezimu Série a ¢asovy interval mlze je velmi dlouhy. Stisknéte MENU >
vyberte Digitalizace > Jednoducha nebo zménite nastaveni intervalu reZimu Série.

Obraz na prezentacni plose je zdeformovany nebo rozmazany.

- Pokud je obraz rozmazany nebo rozostfeny, stisknutim tladitka Automatické ostfeni bude zaostfeni
automaticky upraveno.

- Pokud tlacitko Automatické ostfeni nefunguje a presto nelze zaostfit, pravdépodobné doslo k vychyleni
motoru objektivu. Upravte polohu motoru objektivu vypnutim a zapnutim napajeni.

Obraz na prezentacni ploSe je zdeformovany nebo rozmazany.

- Pokud je obraz rozmazany nebo rozostfeny, stisknutim tladitka Automatické ostfeni bude zaostfeni
automaticky upraveno.

- Pokud tlacitko Automatické ostfeni nefunguje, a pfesto nelze zaostfit, pravdépodobné doslo k vychyleni
motoru objektivu. Upravte polohu motoru objektivu vypnutim a zapnutim napajeni.
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Cesky

Omezena zaruka

Pocinaje datem zakoupeni odpovidajiciho vyrobku a tak dlouho, jak je stanoveno v ¢asti “Warranty Period of AVer Product
(Zaruéni Ihata na zakoupeny vyrobek AVer)”, ruci AVer Information Inc. (“AVer”) za to, Ze dany vyrobek (“Vyrobek”) opravdu
odpovida dokumentaci firmy AVer na tento vyrobek a Ze se na ném ani na jeho soucastkach pfi jeho normalnim pouzivani
nevyskytnou zadné vyrobni vady ani vady materialu. Po dobu pocinajici dnem zakoupeni pfisludného produktu a konéici, jak je
uvedeno v ¢asti ,Zaruéni lhita zakoupeného produktu AVer” na zaru¢ni karté spole¢nost AVer Information, ruci Inc.(“AVer”)
za to, Ze dany vyrobek (“Vyrobek”) opravdu odpovida dokumentaci firmy AVer na tento vyrobek a Ze se na ném ani na jeho
soucastkach pfi jeho normalnim pouzivani nevyskytnou zadné vyrobni vady ani vady materialu. ,Vy*, jak je uvedeno v této
smlouvé, je mySleno vy individualné nebo vase obchodni jednotka, jejimz jménem uZivate nebo instalujete produkt. Tato
omezena zaruka se vztahuje pouze na Vas jako pavodniho kupujiciho. Kromé vySe uvedeného ke Produkt poskytovan , TAK
JAK JE“. Spole¢nost AVer v zadném pfipadé nezarucuje, ze budete schopni provozovat Produkt bez problém0 nebo preruseni
nebo Ze Produkt bude vhodny pro vase ucely. Vas vyluény prostfedek nahrady a vyhradni odpovédnost spole¢nosti AVer podle
tohoto odstavce mize byt podle vlastniho rozhodnuti spole€nosti AVer oprava nebo vyména Produktu za stejny nebo
srovnatelny produkt. Tato zaruka se nevztahuje na (a) jakykoli Produkt, jehoz sériové €islo bylo pozménéno, upraveno nebo
odstranéno nebo na (b) kartény, krabice, baterie, skFifiky, pasky nebo pfislusenstvi pouzivané s timto produktem. Tato zaruka
se nevztahuje na zadny Produkt, ktery utrpél poSkozeni, zni€eni nebo poruchu zpdsobenou (a) nehodou, zamérnym nebo
nahodnym nespravnym pouzivanim, Spatnym zachazenim, pozarem, vodou, bleskem nebo jinymi pfirodnimi zivly, komerénim
nebo primyslovym pouzitim, neopravnénou Upravou produktu nebo nedodrzenim pokynt dodanych s Produktem, (b)
nevhodnym servisovanim osobou jinou, nez zastupce vyrobce, (c) poSkozenim béhem prepravy (takové reklamace je treba
vymahat na prepravci) nebo (d) jakymikoli jinymi pfi¢inami, které se nevztahuji k zavadé Produktu. Zaruéni Ihlta jakéhokoli
opraveného nebo vyménéného Produktu nesmi byt del$i, nez (a) pavodni zaruéni lhata (b) tficet (30) dnt do data dodani
opraveného nebo vyménéného produktu.

Omezeni zaruky

Spole€nost AVer neposkytuje zadné zaruky zadné treti strané. Nesete odpovédnost za veSkeré stiznosti, Skody, uhrady,
naklady a pravni poplatky ohledné Zalob proti Vam podanych v disledku Vaseho pouZzivani nebo zneuzivani Produktu. Tato
zaruka je platna pouze, pokud je Produkt nainstalovan, provozovan, udrzovan a pouzivan v souladu se specifikacemi
spolecnosti AVer. Tato zaruka se nevztahuje zejména na jakoukoli zavadu zpUsobenou (i) nehodou, neobvyklym fyzickym,
elektrickym nebo elektromagnetickym zatizenim, nedbalosti nebo nespravnym pouzivanim, (i) vykyvy elektrické energie mimo
specifikace spole¢nosti AVer, (iii) pouzivani Produktu s pfisluSenstvim nebo doplfiky nedodanymi spole¢nosti AVer ani jejimi
autorizovanymi zastupci nebo na (iv) instalaci, Upravu nebo opravu Produktu jinou osobou, nez zaméstnancem spole€nosti
AVer nebo jejimi autorizovanymi zastupci.

Vylouéeni zaruky

NENI-LI ZDE VYSLOVNE UVEDENO JINAK A V MAXIMALNIM ROZSAHU POVOLENEM PLATNYMI ZAKONY,
SPOLECNOST AVER VYLUCUJE VESKERE OSTATNI VYSLOVNE, PREDPOKLADANE, STATUTARNI NEBO JINE ZARUKY
NA TENTO PRODUKT VCETNE, ALE BEZ OMEZENI{, SPOKOJENOSTI S KVALITOU, ZPUSOBEM JEDNANI,
OBCHODNIHO POUZITi NEBO PRAKTIK NEBO PREDPOKLADANYCH ZARUK OBCHODOVATELNOSTI, VHODNOSTI
PRO KONKRETNI| UCEL NEBO NEPORUSENI| PRAV TRETICH STRAN.

Omezeni odpovédnosti

SPOLECNOST AVER V ZADNEM PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI PRIME, NEPRIME, ZVLASTNI,
EXEMPLARNI, TRESTNi NEBO NASLEDNE SKODY JAKEKOLI POVAHY, VCETNE, ALE BEZ OMEZENI, ZTRATY ZISKU,
DAT, PRIJMU, VYROBY NEBO POUZIVANI, PRERUSENiI OBCHODNI CINNOSTI NEBO NAKLADY NA PORIZENI
NAHRADNIHO ZBOZi NEBO SLUZEB VYPLYVAJICICH Z NEBO SOUVISEJICICH S TOUTO OMEZENOU ZARUKOU NEBO
POUZIVANIM NEBO VYKONEM JAKEHOKOLI PRODUKTU, BEZ OHLEDU NA TO, ZDA SE ZAKLADAJI NA SMLOUVE
NEBO NEDOVOLENEM CINU, VCETNE NEDBALOSTI NEBO JAKEKOLI JINE PRAVNI TEORII, | KDYZ BYLA
SPOLECNOST AVER NA MOZNOSTI TAKOVYCH SKOD UPOZORNENA. CELKOVA A JEDINA ODPOVEDNOST
SPOLECNOSTI AVER ZA SKODY JAKEKOLI POVAHY, BEZ OHLEDU NA FORMU OPATRENI, NESMi V ZADNEM PRIPADE
PRESAHNOUT CASTKU, KTEROU JSTE ZAPLATILI SPOLECNOSTI AVER ZA KONKRETNI PRODUKT, KE KTEREMU SE
ODPOVEDNOST VZTAHUJE.

Rozhodné pravo a vase prava

Tato zaruka Vam dava specificka prava; rovnéz mazete mit dalSi prava podle zakonud vasi zemé. Tato prava se v jednotlivych
zemich lisi.

Zarucni Ihata viz zaruéni list.




	Úvod 
	Obsah balení
	Zvláštní příslušenství  
	Části vizualizéru AVerVision SPB350+ 
	Instalace a nastavení 
	Připojení monitoru VGA, monitoru Mac nebo projektoru LCD/DLP  
	Připojení monitoru VGA nebo projektoru LCD/DLP s rozhraním DVI 
	Připojení televize 
	Připojení napájecího adaptéru 
	Připojení k počítači 
	Připojení počítače přes USB přípojku 
	Vkládání a vyndávání SD karty 

	Nastavení vizualizéru AVerVision SPB350+ 
	Rameno 
	Hlava vizualizéru 
	Horní světlo 
	Infračervený sensor 
	Spodní podsvícení 
	Antifreflexní fólie 
	Připojení mikroskopu 
	Indikátor statusu přístroje 

	Používání infračerveného dálkového ovladače 
	Ovládací panel s dotykovými tlačítky 
	Použití vizualizéru AVerVision SPB350+  jako velkokapacitní paměti 
	OSD Navigační strom 
	Nabídka funkcí 
	Technické specifikace 
	RS-232C Diagram zapojení 
	Specifikace RS-232C kabelu 
	RS-232C Specifikace přenosu 
	RS-232C Komunikační formát 
	Formát příkazu odeslání: 
	Formát nastavení hodnoty:
	Formát získání hodnoty:

	Řešení problémů 

